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www.platt-is-cool.de

Wenn liitte Kinder in der Pause ,schnack
nich“ antworten, oder plietsche Freun-
de um die Hausaufgaben bitten, stecken
nicht mehr nur plattdeutsch sprechende
Eltern dahinter. Viele Worter haben sich
bereits in die Alltagssprache eingeschli-
chen. Eine Bereicherung fiir die Sprach-
fahigkeit und das Verstdndnis fiir den
Dialekt der Grofieltern bringt Kinder und
Jugendliche wieder ndher an die Urspriin-
geihrer eigenen Geschichte. Mit ganz viel
Spafl und groffem Engagement lernen
sie jetzt in der Schule Plattdiititsch wie
eine Fremdsprache, anders als die Eltern
und Grofeltern, die es inzwischen ab-
geschiittelt haben, um mit Hochdeutsch
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ihre Bildung auszudriicken. Die Kinder
lieben es. Um so begeisterter waren sie
auch bei der Aufgabe, ein Theaterstiick
von der renommierten Autorin Martina
Krohm mit ihrer Lehrerin Maike Kiihl in
ein Horspiel umzuwandeln und op platt
einzusprechen. Die Produktion des Hor-
spiels ,De Biirgschaft” ist ein Beitrag von
K9 zum Erhalt der vom Aussterben be-
drohten niederdeutschen Sprache und
sucht seine Fortsetzung,.

Ingrid Ebinal
K9 im KulturBahnhof Viktoria
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Vielen Dank!

Wir durften den Text ,De Biirgschaft* ,
den wir sehrinspirativfanden, von Marti-
na Krohm aus Gliicksburg als Grundlage
fiir unser Horspiel benutzen. Die Autorin
hatuns da freie Hand gegeben.

Das KulturBahnhof-Team unterstiitzte
uns sehr tatkrdftig und sachverstdndig
und hat eine reibungslose Produktion ge-
waéhrleistet.

Celin Ritterhaus

Leezaa Waage

Ohne die sehr flexible Haltung der Eltern
und Grofleltern der Mitwirkenden, die
zum Teil uns auch bei den Leseiibungen
unterstiitzt haben, wére dieses Horspiel
nicht zustande gekommen.

Auflerdem hat die Klasse 6e der Auguste-
Viktoria-Schule in Itzehoe eine so schone
Schulgerduschkulisse fiir die Aufnahmen
im Studio produziert.

Bei all diesen Personen und Gruppen be-
danken wir uns sehr herzlich und hoffen,
dass auch ihnen das Endprodukt so viel
Spaf? bringt, wie es den jungen Akteuren
Vergniigen bereitet hat.

Maike Kiihl

Fachlehrerin fiir Niederdeutsch
an der Auguste Viktoria Schule
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Die BuUrgschaft

- ein Horspiel aus dem 6. Jahrgang der
Plattdeutsch-AG an der Auguste Vikto-
ria Schule in Itzehoe. Grundlage ist der
Text ,De Biirgschaft“ der Autorin Martina
Krohm aus Gliicksburg. Die Produktion
wurde eingesprochen und bearbeitet im
K9-KulturBahnhof Viktoria in Itzehoe.
Die Hauptakteure sind Leezaa Waage,

Fabi Lange
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Clair Imuetinyan

Fabi Lange, Clair Imuetinyan und Celin
Ritterhaus. Die Werkbearbeitung und pa-
dagogische Leitung hatte Maike Kiihl.

- Viel Vergniigen!
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Plattdeutsch - schén und aussagekrdftig

Leezaa, Fabi, Claire und Celin von der
Auguste Viktoria Schule in Itzehoe haben
mit ihrer Lehrerin Maike Kiihl einen Text
erarbeitet - einen plattdeutschen Text.
Im KulturBahnhof wurde dann fleiflig
geprobt und szenisch fiir ein Horspiel
eingesprochen. Die jungen Akteure be-
schéftigten sich hier mit einer textlichen
Spielvorlage ,De Biirgschaft“ von Marti-
na Krohm, der vielfach ausgezeichneten
Autorin niederdeutscher Sprache. Herz-
lichen Dank von uns allen an die Autorin,
die ihren Text fiir dieses Vorhaben sofort
zur Verfligung stellte.

Die fiir dieses Horspiel erarbeiteten Text-
bausteine sind in verteilten Rollen im
KulturBahnhof Viktoria eingesprochen
worden - alles op Platt und einer nach
dem anderen - selbstverstdndlich unter
Einhaltung der Corona-Hygieneauflagen.
Wir nehmen dieses tolle Gemeinschafts-
erlebnis einer Horspielproduktion auf
Platt mit den jungen Akteuren aus dem
6. Jahrgang der Auguste Viktoria Schule
in Itzehoe zum Anlass, kurz iiber die Be-
deutung und aktuellen Einbindung der
niederdeutschen Sprache an den Schulen
in Schleswig-Holstein zu sprechen.
Niederdeutsch ist ein wichtiges Kul-

turgut. Frither war Plattdeutsch ganz
grofd in Schleswig-Holstein. Amtsleute,
Bauern, Héandler - fast alle sprachen und
schrieben es. Dann wurde Hochdeutsch
die Amtssprache, und man dachte mehr
und mehr, Plattdeutsch sei nicht mehr
gut genug. Man dachte sogar, Kinder wiir-
den es schwer haben, Hochdeutsch zu
lernen, wenn sie auch noch Plattdeutsch
lernten. Heute wissen wir, dass das
Gegenteil der Fall ist: Wenn Kinder mit
mehreren Sprachen aufwachsen, fillt es
ihnen in der Regel leichter, weitere Spra-
chen zu lernen. Plattdeutsch ist schon
und aussagekriftig. Viele Menschen ha-
ben inzwischen den Wert des Plattdeut-
schen erkannt. Aber die Weitergabe des
Plattdeutschen als Muttersprache ist in
den Elternhdusern inzwischen fast vollig
abgerissen. So hat die Sprache rapide an
Bedeutung verloren und ist inzwischen
sogar vom Aussterben bedroht. Heute
wird die Schule als der Ort angesehen, an
dem die Sprache erhalten werden kann.
Niederdeutsch wird erst seit wenigen
Jahren als Schulfach unterrichtet.

Der Europarat hat 1992 die Sprachen-
charta zum Erhalt der regionalen und
Minderheitensprachen gezeichnet, in



Schleswig-Holstein ist sie inzwischen
auch ratifiziert und Teil der Verfassung,.
Das Bildungsministerium hat ein beson-
deres Projekt aufden Weg gebracht, damit
Schiilerinnen und Schiiler von Anfang an
die Regionalsprache des Nordens lernen
konnen. Was im Schuljahr 2014/15 in
Schleswig-Holstein mit 27 Grundschulen
begann, hat sich ldngst zu einem erfolg-
reichen Modell-Projekt fiir Schleswig-
Holstein entwickelt: Inzwischen gibt es
ein freiwilliges Niederdeutsch-Angebot
an 33 Grundschulen und neun Sekundar-
stufe-I-Modellschulen. Die Schiilerinnen
und Schiiler an den Grundschulen erhal-
ten je zwei Unterrichtsstunden Nieder-

deutsch in den Jahrgangsstufen 1 bis 4.
An den weiterfiihrenden Schulen wird in
den Jahrgangsstufen 5 und 6 jeweils zwei
Stunden Niederdeutsch unterrichtet.
Insgesamt konnen so an die 3.000 Schii-
lerinnen und Schiiler erreicht werden.
Seit dem Schuljahr 2017/18 ist die Au-
guste-Viktoria-Schule mit Ihrer Fachleh-
rerin Maike Kiihl Modellschule fiir Nie-
derdeutsch. Der Unterricht wird einmal
in der Woche gegeben und ist freiwillig.
Gelernt wird die niederdeutsche Sprache,
indem ganz klassisch Texte gelesen und
Vokabeln gelibt werden - es werden aber
auch Spiele gespielt oder Texte zu einem
Theaterstiick umgeschrieben. Auch fiir

die Umsetzung weiterer Ideen

gibt es geniigend Raum, den die

Modellschule Niederdeutsch Teilnehmer selbst ausfiillen kon-

nen.

Thomas Engel
K9 im KulturBahnhof Viktoria
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Jens: Naja, dat sitht man doch, in dat
Swienfutter.

FruWaage: Na, denn will ik mol sehen, op de
Opsatz ok dor is.

(Se bldddert in dat Heft. )

Fru Waage: Tatsdchlich, hier is de Opsatz,
beeten kott, awers dor.

Naja, denn hebbt ji beiden jo noch mal Gliick
hatt.

Fru Waage: Tatsdchlich, hier is dat Heft.
Awers datis jo in een schreckliche Tostand.
Wo hest du dat denn doch blots funnen?
Jens: As ik dache: Dat weer in de Swiens-
tall, dor harr unsen Koter dat henslept.
Frau Waage: Tatsdchlich, de Tédn vun de
Hund siind hier wesen. Ja, unwo in de Stall
hest dat funnen?
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Wie konnen wir das Erzéhlte fiir ein Hor-
spiel mit dazu passenden Gerduschen er-
gidnzen? Da war viel Kreativitdt gefragt.
Nicht alles, was aufgenommen werden
sollte, liefd sich gut herstellen. Die knar-
rende Tiir schien einfach, aber Tiiren
quietschen nicht, wenn sie gut gedlt sind.
Dann der Kiichenschrank, die Haferflo-
cken, die Schiissel. Also Wasser pladdert
lauter als Milch, und es raschelt beim
Elnfiillen der Haferflocken lauter, wenn
wir eine diinnere Tiite nehmen. Um zu
horen, dass Jens seinen Aufsatz schreibt,
musste eine Gabel {iber die Pappe scha-
ben. Die jungen Akteure machten immer
wieder neue Erfahrungen, welch Miihen
ein nur kleines Gerdusch machen kann.
Und fiir manch eine Aufnahme kam dann
das Richtmikrofon zum Einsatz - toll was
da plétzlich hérbar wurde! Ganz schwie-
rig wurde es beim Hund, der ja das Heft
zerbeifdt. Ja, die Nachbarin hat einen
Hund, da geh ich mal mit dem Aufnahme-
gerdt hin - und nein, der Hund gab keinen
Mucksvon sich -auch nicht auf Komman-
do. Ein anderer Hund musste her, aber
der hatte eine so hohe heisere Stimme -
das ging gar nicht! Also musste getrickst
werden... Wie viel einfacher war doch

das Klackern der hochhackigen Schuhe
der Lehrerin! Oder das Lauten der Schul-
glocke, das An-die-Tiir-Klopfen oder das
Quietschen der Kreide beim An-die-Ta-
fel-Schreiben - alles einfach: Gerdusch
machen, Mikrofon nah dranhalten und
aufnehmen. Scheinbar. Aber auch hier
lag die Tiicke im Detail: nahe genug dran
sein, notfalls auf dem Boden kriechen,
Nebengerdusche ausblenden, die rich-
tige Lautstdrke aussteuern, nicht iiber-
steuern, keine Riickkoppelung erzeugen,
alles musste erlernt und aufeinander ab-
gestimmt werden - und es funktionierte.
Am meisten Spafl machten die Gruppen-
gerdusche in der Klasse: das Schrappen
der Stiihle beim Aufstehen: “Moin Fru
Waage“, wieder hinsetzen, Hefte blit-
tern, Murmelgerdusche, einzeln auf-
stehen, Jubel beim Glockenlduten, also
praktisch wie im normalen Schulalltag.
Aber auch das benoétigte mehrere Durch-
ginge, bis es ,richtig“ klang und fiir das
,Master“ abgemischt werden konnte.
Hieraus wurde dann die CD im Presswerk
hergestellt. Die Begeisterung der jungen
Akteure war durchgidngig hoch, am liebs-
ten gleich eine Fortsetzung herstellen.

:
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Szene 5 Klassenruum

(Dat kloppt an de DG6r.)

FruWaage: Herein!
Jens: Ik heff dat funnen

(Jens schmitt een Plastiktut op den Disch
un sett sik dal.)

(Fru Waage holt Gummihannschen ut
dat Pult, kiekt pikeert un grippt in de
Plastiktut.)




Szene 4: Klassenruum
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.De Burgschaft”

ein Horspiel auf Grundlage des Textes
,De Biirgschaft“ von Martina Krohm

erarbeitet von der Plattdeutsch-AG der
Auguste-Viktoria-Schule in Itzehoe

Seit lingerem ist die Auguste-Viktoria-
Schule in Itzehoe Modellschule fiir Nie-
derdeutsch. Es finden sich immer einige
Schiiler/innen, die nachmittags im Rah-
men der Offenen Ganztagsschule an der
Niederdeutsch-Arbeitsgemeinschaft teil-
nehmen, die von mir, Maike Kiihl, geleitet
wird. Meistens wollen die Kinder Platt-
deutsch lernen, weil die Grofieltern Platt-
deutsch sprechen oder sie die Sprache
gern horen, so war es auch bei den Kin-
dern, die das Horspiel produziert haben.

Diese Kinder, dieim Schuljahr2019/2020
ander AG teilnahmen, fithrten dann auch
anldsslich des Kreisentscheides fiir den
plattdeutschen Vorlesewettbewerb in der
Stadtbiicherei Itzehoe Sketche auf. Daih-
nen das Theaterspielen gut gefiel, kamen
sie schnell iiberein, ein etwas ldngeres
Stiick in Angriff nehmen zu wollen. Die
Wahl fiel dabei auf den Text ,De Biirg-
schaft* von Martina Krohm, der auch
beim Vorlesewettbewerb zum Vortrag ge-

kommen war.

Die Uberarbeitung der kurzen Erzihlung
zu einem Theaterstiick wurde mit Elan in
Angriff genommen. Als das Theaterstiick
fertig war und alle schon einer Auffiih-
rung entgegenfieberten - Leezaa hatte
schon geeignete Stoffhunde, die als Sta-
tisten auftreten sollten, herausgesucht
- war es leider Mdrz und das Coronavirus
sorgte fiir den Beginn des Distanzunter-
richtes an den Schulen in der Bundes-
republik Deutschland, so also auch in
Itzehoe.

Die Schiiler/innen lief3en sich aber nicht
entmutigen und begannen nun zum Teil
wdahrend der Home-Office-Zeit ihre Rol-
len auswendig zu lernen, weil noch Hoff-
nung bestand, das Stiickchen im Herbst
bei einer der plattdeutschen Lesungen
von Frau Marianne Ehlers, mit der schon
eine Absprache getroffen worden war,
auffiihren zu kénnen.

Als sich wahrend der Sommerferien he-
rausstellte, dass daraus auch im Herbst
nichts werden wiirde, die Arbeit aber
auch nicht umsonst gewesen sein sollte,
kam die Horspielidee auf und wir wand-
ten uns mit der Bitte um Unterstiitzung
an den KulturBahnhof in Itzehoe. Diese



wurde zur Freude der Schiiler/innen gern
gewdhrt.

Das Theaterstiick wurde in ein Horspiel
umgeschrieben und dann im Kultur-
Bahnhof von Leezaa Waage, Fabi Lange,
Claire Imuetinyan und der neu dazu ge-
stofRenen Celin Ritterhaus sowie von mir
als Erzdhlerin an einigen Nachmittagen
eingesprochen. Auch die notigen Hor-
spielgerdusche wie das von knarrenden
Tiiren oder Lehrerinnenklackerschuhen,
einmal in entspannter und einmal in
wiitend energischer Fassung und andere
Gerdusche wurden durch die beteiligten
Schiiler und Schiilerinnen aufgenom-
men. Beim Stiihleriicken mit der ganzen
Klasse und anderen schultypischen Ge-
rduschen kam dann auch noch meine
Deutschklasse, die Klasse 6e, ins Spiel.
Gliicklicherweise ist das Horspiel noch
vor der zweiten Distanzunterrichtsphase
fertig geworden, sodass man es sich jetzt
anhoren kann. Viel SpaR dabei!

Maike Kiihl

Fachlehrerin fiir Niederdeutsch
an der Auguste Viktoria Schule
Itzehoe

Maike Kuhl
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Szene 4: Klassenruum

Bimmeln

Fru Waage schrivt een Reknung an de
Tofel.)

(Bi jedes Bimmeln vun de Schoolglock
schreck Peter tosammen)

Fru Waage: Peter, wat meenst du? Wat
kitmmt dor rut?

Peter: Ah, wo?

Frau Waage: Na, bi de Reknung!

Peter: Och, bi de Reknung, de Reknung
vun de Tofel?

Fru Waage: War vun Reknung denn sunst?
Peter: Ah, &h tweehunnertdreeuntwin-
dich.

(Intwischen sit Peter op hidde Kéhlen.
Jens is sien beste Friind, awers de Ge-
schicht mit den olen Kéter Hasso denn
doch weer meist een beten diinn.)
Bimmeln, Kinner lopen rut)

(Fru Waage amiiseert sik, se gloovt, dat
Peter so schlecht oppassen kann, weil
he de Geschicht mit de Hund uk nich so
recht glovt.

Frau Waage: Weetst du wat, Maren, Jens ut

mien Klass holt gerode sien Heft vun tohuus,
dat hett de Hund wegsleept, hett he seggt,
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doriim kunn he dat hiitt morgen nich finnen
un nich vérwiesen. Hest al mol so en nar-
schen Kram hort?

Frau Petersen: Ja, ja, wat de Goren sik
timmer utdenkt... Un denn kriggt man
se doch fat.

Bimmeln
(de Kinner kamen wedder rin un seten
sik dal)

FruWaage: So, nuwiillt wi lesen. Slat mol de
Boker op Siet fief op.

(De Kinner slahen de Boker op.)

Frau Waage: Peter... Peter, du biist an de
Reech. Wo biist du blots mit dien Gedanken
hiiiit?

Peter: Oh, dat deiht mileed...

FruWaage: So, Peter, dat s jetzt blots noch

een Minut. Du kannst di a mol op dat Utwen-
nichlehren instellen.

E Punkt im Quadrat | Jugendredaktion

Szene 1 Klassenruum

(Jens kummt in de letzte Moment na de
Klass rinrennt un sett sik dal.

Fru Waage kummt un stellt sik an dat
Pult. De Kinner stahn op.)

Unol ofre Soune 36“
wuter, ole s teat eF com

Fru Waage: Moin Kinner!

Kinner: Moin, Fru Waage!

Fru Waage: Jens, du muss ja noch de Stroph
ut de Biirgschaft opseggen.

(Jens steit op un seggt de 18. Stroph vun
de Biirgschaft op:)

Tor .- .-



Und die Sonne geht unter, da steht er
am Tor,

Und sieht das Kreuz schon erhéhet,
Das die Menge gaffend umstehet;

An dem Seile schon zieht man den
Freund empor,

da zertrennt er gewaltig den dichten
Chor:

»,Mich, Henker!“, rufter, ,erwiirget!
Dabin ich, fiir den er gebiirget“

(Fru Waage hett de Nees vull)

10
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Szene 4: Klassenruum

Bimmeln

(In de School geiht dat nu wieder, bi
jedes Bimmeln awers verfehrt Peter sik
bannich, denn de letzte Stiinn kiilmmt
immer neger)

(Jens is intwischen tohuus in de Ko6k. He

hoolt Haferflocken ut de Kékenschapp.
He nimmt Melk ut de Kohlschrank. He
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treggt een Schottel ut de Kokenschapp.
He kippt de Haferflocken in de Schéttel,
he kippt Melk dorto un réhrt dat um.
He holt sien Heft un schrivt. He lett de
Hund an dat Heft trecken.

Denn nimmt he en Plastiktut und kippt
de Haferflocken mit Melk dorin, dorna
stickt he dat Heft dor rin und geiht wed-
der to School.

E Punkt im Quadrat | Jugendredaktion

Szene 2: Twee dag lader droppt de Lehrerin Fru Lange

(Dat kloppt an de DG6r.)

FruWaage: Kommen Se man rin!
Fru Lange: Goden Dag, Fru Waage!

(Fru Waage steiht op un geiht na de
D66r un gifft Fru Lange de Hand.)

FruWaage: Goden Dag, Fru Lange! Setten
Sesik doch dal!

(Fru Lange sett sik hen un seggt:)

Fru Lange: Se wullen mol mit mi
snacken?

FruWaage: Ja, dat wull ik geern.

Fru Lange: Dat is jo interessant. Wat is
denn los??

FruWaage: Dat geit doriim, dat Jens tim-

mer sien Schoolarbeiden vergitt un iimmer

to laat kiimmt.

Fru Lange: Dat kann gor nich angahn,
he kummt doch na mi. Dor hett he mi
ok ni wat vun vertellt.

Awers, naja, wenn he na mi kummt,
kann dat egentlich doch angahn. Ja,
un nu?

FruWaage: Ja, dat weet ik ok nich. Ik geff

ja iimmer wat op, wenn de Kinner laat siind
oder wat vergeten.

Awers, he is nu all bi de achteinste Stroph
vun de Biirgschaft un dor siind ja denn man
blots noch twee, de wat he lehren kann. Se
moo6t mal een ganz ernste Wort mit em sna-
cken oder sik dorneben setten, wenn he sien
Schularbeiden maakt.

Fru Lange: Mi dorneben setten, dat kann
ik nich. Denn fangt he immer an to
diskuteeren. Un ik weer ok in de School
nich goot un sien Schrift kann ik ok nich
lesen.

Denn neem ik lewer dat mit dat ernste
Woort.

Fru Waage: Ja, is goot, dat doon Se man.
Fru Lange: Op Wiedersehn!

11
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Szene 3: Klassenruum

(Na dat ernste Woort mit sien Mudder
keem Jens soss Weken lang iimmer to
rechter Tiet un harr ok immer sein Op-
gaven maakt. Bet to diissen Dingsdag,.
He keem al wedder to laat, flog quasiin
de Klass rin un sett sik ganz ut de Puust
mit en hoochrode Gesicht neven Peter.)

Fru Waage: Jens!

Jens: Ja, Fru Waage!

Fru Waage: Een Stroph mehr!

Jens: Ja, Fru Waage!

Fru Waage: Hest du denn wenigstens de
Opsatz schreven?

Jens: Ja, heff ik.

Fru Waage: Denn kannst du glieks dien Op-
satz ruthalen un uns vorlesen.

Jens: Nee, Fru Waage, dat geiht nich.

(De Lehrersch is baff, se weet nich, watt
se vun soveel Frechheit holen schall!)

Fru Waage: Un wortim geiht dat nich?

Jens: Uns Hund hett mien Heft klaut un
is dormit athaut. Ik heff hiiiit Morgen
overall in° Huus s6cht, awers ik heff dat
Heft nich funnen. Un in‘n Kohstall nakie-
ken harr ik keen Tiet mehr.

(Nu wart dat de Lehrersch to bunt, se is
op hunnertachtig.)

Fru Waage: Jens, dat is de 6llste un dusse-
ligste Utreed, de ik kenn. Dat gifft een Indrag
un ik schall woll wedder mit dien Mudder
snacken

Jens: Bidde! Bidde! Wenn ik noch mal na
Huus gah, denn kunn ik dat Heft uk fin-
nenun Se wiesen.

Fru Waage: Du weetst, dat ik di nich na Huus
gahn laten kann?!

Peter: Awers Fru Waage, nu laat se em
doch, wat kann denn so schlimm dorbi
sien?

(Fru Waage holt deep Luft un dverleggt.)

Fru Waage: Wenn du meenst, Peter, awers
wenn he ohn dat Heft toriich kiimmt oder
nich tiedig to de letzte Paus, denn krigst du
den Indrag in‘t Book un dorvst bet neegste
Week de Biirgschaft utwennich lehren. Wenn
he dat schafft, bruukt ji beide een Week keen
Opgaven maken.

(Un so leet se Jens na Huus lopen.)
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